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Vandalaust mal?

Inngangur

A fyrsta ari pessarar aldar skrifadi paverandi formadur islenskrar malnefndar, Kristjan
Arnason professor, grein i Malfregnir par sem hann skilgreindi agatlega tvenns konar vanda
sem hann taldi islenskt mal myndu standa frammi fyrir & nybyrjadri 6ld; formvanda og
umdamisvanda.

Formvandinn snyst um val a stadli og formi hans, hvad sé talid rétt og rangt, videigandi
eda ekki. Hvad telst géd og gild islenska og hvad ekki? Hinn vandinn er spurningin um
stddu tungumala hvers gagnvart 6dru, i okkar tilviki audvitad islensku gagnvart 6drum
tungum. Petta er spurning um notkunarsvid sem kalla ma umdaemisvanda (Kristjan
Arnason 2001).

Og Kristjan beetti vio:

Eg er ekki i vafa um ad meginvandi islenskrar mélraektar & peirri 61d, sem nd er nybyrjud,
verdur pessi umdaemisvandi. Petta er spurningin um sambud islensku vid adrar tungur,
fyrst og fremst ensku (Kristjan Arnason 2001).

Eg er sammala Kristjani um pad ad umdamisvandinn verdi meginvidfangsefni islenskrar
malraektar a 21. 6ldinni — ef islenska verdur undir i samkeppninni vid ensku hverfur
formvandinn af sjalfu sér, pvi ad islenska verdur pa adeins safngripur. En ég held ad pessi arin
purfi ad huga vel badi ad formi og umdami tungunnar og um hvort tveggja er fjallad i pessari
grein — fyrst formid en sidan umdamid.

Formio

»Er nu buiod ad leyfa petta“

A fyrri arum minum i kennslu fékk ég stundum, einkum fra eldri nemendum, spurningar & vid
,Er nt buid ad leyfa petta?”, yfirleitt bornar fram med hneykslun i roddinni. Eg man svo sem
ekki gléggt um hvad verid var ad spyrja, en held ad oftast hafi uppahaldsmalvilla islendinga,
,pagufallssykin“, verid til umradu. Eg man hins vegar eftir pvi hverju ég svaradi pvi ad pad
var alltaf pad sama: ad ég vissi ekki hver atti ad leyfa pad sem spurt var um — nu eda banna
bad, ef pvi veeri ad skipta. Margir virtust halda ad til veeri — eda etti ad vera — eitthvert
yfirvald, kannski islensk malnefnd, sem geti leyft og bannad tiltekid malfar eftir smekk og
gedpotta.



A pessum arum, upp Gr 1980, var talsverd umraeda um rétt mal og rangt og hvernig tti ad
skera ur alitamalum & pvi svidi — hvada vidmid etti ad hafa. Grein Gisla Palssonar i Skirni
(1979) kalladi fram mikil vidbrogd peirra sem Gisli nefndi ,,malveirufraedinga® og vildu ekki
hvika fra pvi ad deema eitt rétt en annad rangt par sem tvennt veeri uppi. Adrir drégu taum
Gisla, vildu tengja umraeduna félagslegum pattum og syna meira umburdarlyndi, og voru pa
stundum nefndir ,,reidareksmenn‘ (Helgi Halfdanarson 1985).

Um petta deildu menn i nokkur &r og ma liklega segja ad umradan hafi ndd hamarki 1985
pegar Samtok madurmalskennara helgudu islenskri malstefnu heilt télublad af malgagni sinu,
Skimu. Um pad leyti skipadi menntamalaradherra nefnd til ad gera tillogur um ,,malvéndun og
framburdarkennslu i grunnskolum®. 1 alitsgerd nefndarinnar (Gudmundur B. Kristmundsson
0.fl. 1986) var sett fram skilgreining 4 réttu mali og réngu: ,,rétt mal er pad sem er i samraemi
vid malvenju, rangt er pad sem brytur i baga vid malvenju®. En jafnframt er bent & ad pratt
fyrir petta geti verid asteda til ad gera upp 4 milli malvenja, og pad sé ,,i samraemi vid
meginstefnuna i mélvernd ad reyna ad sporna gegn nyjum malsidum med pvi ad benda & ad
peir séu ekki i samrami vid gildandi malvenjur®.

pad er langt sidan ég hef fengid spurningar eins og pa sem nefnd var i upphafi — hvort pad ber
vott um minnkandi dhuga nemenda & pessum malum veit ég ekki. A hinn bdginn finnst mér
sjalfum sifellt bagalegra ad geta ekki visad ymsum élitamalum til einhvers yfirvalds. Eg er ad
visu fullkomlega sattur vid ad nota malvenjuna til ad deema um rétt og rangt, pétt pad viomid
sé ekki med 6llu vandraedalaust eins og visad var til i alitinu par sem pad var sett fram. pad er
tekid fram ad ekki sé att vid ,,einstaklingsbundin tilbrigdi i mali. Tiltekid atridi getur ekki
ordid rétt mal vid pad eitt ad einn madur temji sér pad*. Gott og vel — en ef peir eru tveir? Eda
tiu? Eda fimmtiu? barna hlj6ta alltaf ad koma upp matsatridi, en petta er ekki stért vandamal.

islenskur malstadall

En prétt fyrir petta viomid hangir enn yfir okkur einhver 6opinber stadall, ad verulegu leyti
Gapreifanlegur og 6skradur, um pad hvad megi segja, eda a.m.k. skrifa — og sa stadall hefur
litid breyst undanfarna 6ld. Samkvaemt honum (sja t.d. Malfarsbankann, e.d.) & ekki ad segja
eda skrifa ,,mér langar* heldur ,,mig langar*, ekki ,,vid hvorn annan‘ heldur ,,hvor vid
annan‘ ekki ,,hja sitthvorri‘ heldur ,,sinn hja hvorri®, ekki ,,ef hann s¢ heima* heldur ,,ef hann
er heima®, ekki ,,eins og mamma sin* heldur ,,eins og mamma hennar*, ekki ,,vegna
lagningu‘ heldur ,,vegna lagningar®, ekki ,,pad var hrint mér* heldur ,,mér var hrint*, ekki
,rétta upp hendi* heldur ,,rétta upp hond*, ekki ,,ég er ekki ad skilja petta* heldur ,,ég skil
petta ekki, ekki ,,badir tonleikarnir* heldur — ja, hvad? ,,Hvorir tveggja tonleikarnir*?
,Hvorirtveggju tonleikarnir*? Hver segir pad eiginlega?

pad er enginn vafi & pvi ad fyrra afbrigdid i hverri tvennd, pad sem & ekki ad segja eda skrifa,
er malvenja margra — i morgum tilvikum 6rugglega meirihluta pjodarinnar. pess vegna er



petta allt saman rétt mal, samkvaemt peirri skilgreiningu sem adur var vitnad til. En pad er
samt ekki ,,b0id ad leyfa petta®, 1 peim skilningi ad pad sé komid inn i hinn 6opinbera stadal.
Ef ég, sem haskolakennari i islensku, feeri ad boda pad ad petta veeri i godu lagi er ég hraeddur
um ao einhvers stadar heyrdist hljod ur horni og umrada um ,,reidareksmenn‘ faeri aftur a

flug.

Islenskur malstadall — e.t.v. veeri réttara ad tala um ritmalsstadal (sja Kristjan Arnason 2002) —
vard til & 19. 6ld (sja Atla Jéhannsson 2015) pott reetur hans séu vissulega i fornmali. Sjalfsagt
maé segja ad Rasmus Kristjan Rask, Sveinbjorn Egilsson og FjéInismenn hafi lagt drog ad
honum en hann motadist svo ekki sist i Leerda skolanum eftir midja 6ldina, einkum hja
Halldori Kr. Fridrikssyni sem var adalislenskukennari skdlans i halfa 6ld (Alda Bryndis
Moller 2014). Bjorn Gudfinnsson (1938) lagdi svo lokahdnd a stadalinn med malfraedi sinni
sem flestir Islendingar leerdu fra pvi um 1940 og langt fram eftir 6ldinni (fra 1958 i
endurskodari utgafu Eiriks Hreins Finnbogasonar) — sumir jafnvel fram & pessa éld.

Pessi stadall midast vid pad sem poétti vandad ritmal fyrir 80—100 &rum. Sidan pé hefur
eiginlega allt breyst i islensku pjéofélagi og pad veeri mjog undarlegt ef sama malsnid pjonadi
porfum okkar ntina og fyrir einni 6ld. Enda er pad audvitad ekki svo.

Breytt umhverfi stadalmalsins

begar ég byrjadi ad kenna upp r 1980 var bara ein Gtvarpsstdd & islandi og Gtvarpadi bara &
einni ras — fyrirbaerid ,,Ras 1 var ekki til pvi ad ekki purfti ad greina Utvarpid (med stéru U)
fra neinu 6dru. bad var bara ein sjonvarpsstod (Sjonvarpid, med storu S) en fimm dagbléd. |
6llum pessum midlum sau menn og heyrdu einungis vandad mal sem samremdist stadlinum.
Talad mal i utvarpi og sjonvarpi var ner allt undirblid og ad verulegu leyti ritmal. BI6din
voru vandlega préfarkalesin. Almennir malnotendur komust i raun hvergi i kynni vid ritada
islensku annarra almennra malnotenda.

NU er petta allt breytt. NG er i landinu fjoldi Utvarps- og sjonvarpsstodva par sem hver sem er
getur latid deeluna ganga endalaust, an nokkurs handrits eda yfirlestrar. Dagbl6dum hefur
feekkad og préfarkalestri peirra hrakad, auk pess sem netmidlar hafa ad verulegu leyti komio i
stad prentadra blada og eru enn minna yfirlesnir. En adalatridio er ad na getur hver sem er
skrifad — eftirlitslaust — texta sem allur heimurinn hefur adgang ad a netinu.

pad er i sjalfu sér frabaert. Pad er storkostlegt ad pad skulu ekki lengur vera forréttindi farra
atvalinna ad skrifa fyrir lydinn. Pad er augljoslega stort skref i lydraedisatt og a an efa eftir ad
hafa meiri ahrif en vid gerum okkur grein fyrir. En petta hefur vitanlega mikil ahrif a
maélstadalinn og hugmyndir manna um pad hvernig islenskt ritmal sé. Pegar verulegur hluti af
pvi mali sem menn heyra og sja fylgir ekki stadlinum, pa er ekki von ad ungt folk tileinki sér
hann sjalfkrafa og areynslulaust.



Vid petta beetist ad islenskan — daglegt mal — hefur vitaskuld breyst talsvert undanfarna 6ld.
Stadallinn hefur hins vegar ekki breyst og pvi hefur fjarleegdin parna & milli aukist. pad pyadir
aftur ad malnotendur purfa ad leggja meira & sig, eda fa meiri kennslu, eda lesa meira af
formlegu mali, til ad tileinka sér stadalmalid. En raunin er st ad pessu er pverofugt farid.
islenskukennsla hefur sist aukist (Islensk méalnefnd 2011), og rannsoknir syna ad ungt folk les
sifellt minna af bokum, par sem stadlinum er helst fylgt (Brynhildur Pérarinsdottir, boroddur
Bjarnason og Andrea Hjalmsdottir 2012).

petta getur ekki endad nema & einn veg: Bilid milli mals almennings og stadalsins verdur
6brdanlegt. Peir nemendur sem bua vid akjosanlegar adstaedur, t.d. lesa mikid og eiga
langskdlagengna eda aldrada foreldra — eda eru ndrdar — munu geta tileinkad sér stadalmalio
til hlitar enn um sinn, en meginhlutinn gerir pad ekki (sja t.d. Ragnar bor Pétursson 2015).
Heett er vid ad ritmal pessa meirihluta verdi bastardur — sambland af hversdagsmali og
einstokum atridum ar stadlinum sem folk hefur gripid upp an pess ad hafa raunverulegt vald
&. Eg pykist stundum sja merki um petta i skrifum nemenda nd pegar.

Nyr malstadall

pad parf samt ad hafa einhvern stadal, eitthvert vidmid til ad nota i kennslu pott ekki veeri
annad. Eg er ekki peirrar skodunar ad allt sé jafngott eda jafngilt, pott

,reidareksmdnnum* hafi idulega verid borid pad a bryn. Eg held hins vegar ad pad sé
naudsynlegt ad breyta peim stadli sem hefur gilt undanfarna 61d og feera hann i att til pess
mals sem almenningur talar og skrifar (en ekki endilega alla leid). Petta parf ad gerast an pess
ad fornad se hinu 6rofa samhengi i islensku ritmali sem svo oft er vegsamad — med réttu.

En vid purfum ad meta hvad skipti raunverulega mali — hvar megi slaka til og hvar sé brynt ad
spyrna vid fotum, og pa hvers vegna. Eg tel t.d. ad 6ll pau fravik fra stadlinum sem nefnd eru
hér ad framan séu meinlaus — vidurkenning peirra myndi ekki raska grundvallaratridum
malkerfisins, ekki gera malid verra tjaningarteeki, og ekki rjufa sogulegt samhengi pess. Um
fegurd einstakra tilbrigda geta menn hins vegar audvitad deilt endalaust.

pad eru lika annars konar astedur fyrir pvi ad stadallinn parfnast endurskodunar. Félki af
erlendum uppruna hefur fjélgad mjog a sidustu &rum og vid viljum audvitad ad petta folk leeri
islensku ef pad etlar sér ad setjast hér ad. Margt af pvi gerir pad lika, en pad er 6sanngjarnt ad
atlast til pess ad pad hafi malstadalinn fullkomlega a valdi sinu — p6tt pad sé idulega gert, og
hnokrar & mali jafnvel notadir til ad snda Ut ar malflutningi folksins og gera litid ur pvi.
Fravik pess frd malstadlinum eru reyndar oft annars edlis en fravik peirra sem eiga islensku ad
modurmali en kalla ekkert sidur & ad vid gerum upp vid okkur hvada krofur eigi ad gera til
mismunandi malsnids — talads mals, ritads mals, 6formlegs mals, formlegs méls o.s.frv.

Vandinn er hins vegar sa ad okkur skortir baedi teeki og vettvang til breytinga a malstadlinum.
pad hefur enginn lengur pa stédu sem Bjérn Gudfinnsson, Halldor Halldorsson, Arni



Bddvarsson, Gisli Jonsson og Baldur Jonsson (allt karlmenn, audvitad) héfou a sidustu 6ld.
Eg held ad pad vilji heldur enginn hafa pa stodu — eda vilji ad einhver hafi pa stodu yfirleitt.
Ef einhver etti ad beita sér fyrir endurskodun stadalsins veeri pad kannski helst islensk
malnefnd sem vann gott starf vid métun islenskrar malstefnu fyrir nokkrum arum (islenska til
alls 2008), og hefur m.a. pad hlutverk ,,ad veita stjornvéldum radgjof um malefni islenskrar
tungu & freedilegum grundvelli.

En almenn stefna er eitt, utfeersla hennar annad, og jafnvel pétt einhver hefdi bodvald eda
kennivald til ad endurskoda stadalinn veri pad ymsum vandkvaedum bundid. Stadallinn er
nefnilega hvergi skradur nema ad hluta til, eins og adur er vikid ad — hann felst mestanpart i
einhverri tilfinningu sem erfitt er ad negla nidur, og faest varla nema med lestri texta par sem
honum er fylgt. En ef fjallid kemur ekki til Muhameds verdur Mdhamed liklega ad brjota odd
af ofleeti sinu og koma til fjallsins. Fyrsta skrefid er ad vekja umraedu og greina vandann.

Umdamio

Samfélags- og teeknibreytingar

Sndum okkur na ad hinni hlid pess vanda sem blasir vid islenskunni — umdaemisvandanum.
Enginn vafi er & ad islenskt samfélag breytist 6rt um pessar mundir — einkum sidustu 5-8 &r
eda svo. bessar breytingar stafa baedi af efnahagslegum og teeknilegum asteedum. Mikill
uppgangur er i efnahagslifinu, ekki sist vegna gifurlegrar fjdlgunar erlendra ferdamanna. bessi
uppgangur leidir til skorts & vinnuafli sem er mett med innflutningi folks til starfa, einkum i
byggingarionadi og ymsum pjénustustérfum.

Petta hvort tveggja veldur pvi ad utlendingar eru margfalt meira dberandi i islensku samfélagi
en nokkru sinni fyrr. pad leidir aftur til pess ad dnnur tungumal en islenska, og pa einkum
enska, eru notud vid hlid islensku, eda i stad hennar & ymsum svidum. Auglysingar,
veromerkingar, matsedlar o.s.frv. eru meira & ensku en adur, og & matsélustddum og
kaffihisum er eins vist ad madur fai pjonustu & ensku en ekki islensku. Ymsir
menningarvidburdir eru nd auglystir & ensku og fara fram & pvi mali til ad draga ad
ferdamenn. Enska er ordin samskiptamal & mérgum vinnustddum i ymsum atvinnugreinum
vegna erlendra starfsmanna. Erlendum skiptinemum i hask6lum fer einnig fjélgandi og dsamt
aukinni aherslu & patttoku i hvers kyns fraedilegu samstarfi leidir pad til pess ad kennsla &
ensku eykst smadm saman (sbr. Ara Pal Kristinsson og Harald Bernhardsson 2014).

Alpjodaveeding undanfarinna ara hefur lika haft ahrif & vidhorf folks. Breytt heimsmynd hefur
leitt til pess ad folk er hreyfanlegra en adur og islenskir unglingar sja ekki framtid sina
endilega & Islandi. I nylegri kénnun kom fram ad helmingur 1516 ara unglinga & Islandi vill
bua erlendis i framtidinni — var pridjungur fyrir hrun (,,Helmingur islenskra unglinga vill helst
bua erlendis* 2015). Ekki er 6tralegt ad petta hafi ahrif & vidhorf unglinga til islenskunnar
sem peir vita ad gagnast peim litid erlendis.



A teeknisvidinu er pad snjalltaekjabyltingin sem hefur langmest ahrif. Sa bylting hofst med
tilkomu fyrsta snjallsimans ario 2007 og hefur sidan breidst Gt & miklum hrada, einkum eftir
2010 eda svo. Hun hefur stéraukid notkun netsins enda getur folk nu verid med netid i
I6fanum ef svo ma segja frd morgni til kvolds. Samkveemt nyrri kdnnun nota 36% barna innan
tveggja ara aldurs télvu eda spjaldtélvu, 71% tveggja til fjdgurra &ra barna og 92% barna a
aldrinum 5-8 ara (,,Born 4 fyrsta ari nota tolvur® 2017). Flest born hafa pvi adgang ad télvu
eda snjallsima sem pau geta notad til ad fara & netid, horfa @ myndbdnd, spila télvuleiki
o0.s.frv. Vitad er ad born, allt nidur i mjog ung, horfa mikid & myndbond & ensku & YouTube
og fleiri efnisveitum. Fjoldi folks, ekki sist born og unglingar, spilar gagnvirka télvuleiki &
ensku og er par idulega i samskiptum vid erlenda spilara.

pétt teeknibreytingar hafi pannig haft gifurleg ahrif & samfélagid & undanférnum arum eru enn
meiri breytingar & dofinni. A nastunni eru likur & ad hvers kyns teekjum verdi stjornad med
bvi ad tala vid pau. pessi proun er pegar hafin, og margir pekkja pegar Siri i iPhone,
leidsOgutaeki i bilum, sjonvorp sem talad er vid o.fl. Nytilkomin bylting i gervigreind geeti
hradad pessari préun og i raun gerbreytt samskiptum og notkun tungumalsins.

Ahrif samfélags- og taeknibreytinga 4 islenskuna

Allar pessar samfélags- og teknibreytingar breyta adsteedum og umhverfi islenskunnar (sja
Eirik Rognvaldsson 2016; Sigridi Sigurjonsdéttur og Eirik Rognvaldsson, veentanl.).
Breytingarnar eru prenns konar. [ fyrsta lagi valda peer stérauknu enskudreiti — vid heyrum og
sjaum mun meiri ensku en adur. Enskunotkunin er lika breytt — i stad pess ad vera fyrst og
fremst einhlida midlun, p.e. lestur og &horf, er sifellt aukin krafa um gagnvirkni —ad vid
getum talad og skrifad ensku, jafnvel vid hversdagslegar adsteedur.

I 63ru lagi geta breytingarnar valdid pvi ad islenska verdi beinlinis 6nothaf vid akvednar
adsteedur. bad getur att vid um akvedna vinnustadi eda atvinnugreinar par sem starfsfolk er ad
hluta til eda 6llu leyti erlent. En pad geeti lika gerst & heilum svidum, svo sem i samskiptum
vid télvur og tolvustyrd teeki. bessi teeki skilja ekki islensku an sérstakra adgerda. Vegna pess
ad vidbuid er ad pau verdi allsradandi i umhverfi okkar innan farra &ra myndi pad draga
verulega Ur notagildi islenskunnar ef hin yrdi afram 6nothaf & pessu svidi.

I pridja lagi geetu breytingarnar haft pau ahrif ad born & maltokuskeidi fengju minna islenskt
malareiti i umhverfi sinu. Vitad er ad gagnvirk samskipti eru grundvallaratridi i maltékunni —
einhlida midlun, t.d. sjonvarpsahorf, dugir ekki til (Christakis o.fl. 2009). Ef born, jafnvel fra
fyrsta ari, eru mikid ad horfa & sjonvarp og myndbdnd, spila télvuleiki o.s.frv., getur pad
dregid verulega ur magni islensks malareitis. Vid pad baetist s& moguleiki ad foreldrarnir séu
nidursokknir i eigin snjalltaeki og sinni pvi ekki ad tala naegilega mikid vid bornin (sbr. Sigridi
Sigurjénsdottur 2016).



Anrif pessa breytta umhverfis & tungumalid gaetu verid margvisleg. I fyrsta lagi ma buast vid
beinum &hrifum fra ensku, t.d. & ordaforda og merkingu, en einnig & setningagerd og
hugsanlega beygingar og framburd. | 68ru lagi geeti skert notkunarsvid tungumalsins og
alpjédlegra hugarfar dregid ar virdingu fyrir malinu og ahuga & pvi — ordid til pess ad islenska
paetti gamaldags og hallerisleg. I pridja lagi geeti minna islenskudareiti & maltokuskeidi leitt til
pbess ad born naedu ekki ad byggja upp nagilega 6flugt islenskt malkerfi pannig ad islenskan
steedi hollum faeti gagnvart enskunni og breytingar yrou mun hradari (sbr. Eirik Régnvaldsson
2016).

Allt eru petta vangaveltur — enn sem komid er. Pad eina sem vid vitum med vissu er ad enskan
i umhverfi okkar, og ekki sist barna a maltokuskeidi, hefur stéraukist undanfarin ar.
Breytingarnar & sidustu a&rum eru fordeemalausar og pvi pydingarlaust ad visa til fyrri spadéma
um erlend ahrif & islensku (Pawel Bartoszek 2016), eda til erlendra ranns6kna a 6drum
tungumalum. Enskan i malumhverfinu er meiri og & fleiri svidum en nokkru sinni fyrr; enskt
malareiti nar til yngri barna en &dur, baedi gegnum snjallteeki og sjonvarpsahorf; og
enskunotkunin er mun gagnvirkari en &dur. Vid vitum hins vegar ekki hvada ahrif pad geeti
haft — eda hefur pegar haft. Vidamikil rannsokn er nd hafin til ad reyna ad komast ad
einhverju um pad (sja Sigridi Sigurjonsdottur og Eirik Rognvaldsson, veentanl.).

Lifveenleiki islensku - og hvernig a ad meta hann

Undanfarin 2—3 &r eda svo hefur 6venju mikid verid reett og ritad um stddu islenskunnar. par
eru skodanir mjog skiptar — ymsir telja ad islenskan standi sterkt og hafi jafnvel aldrei stadid
sterkar (sbr. t.d. Tryggva Gislason 2015), en adrir telja ad malid sé pegar merkt daudanum og
eigi jafnvel ekki marga aratugi eftir (sbr. t.d. Gunnar Smara Egilsson 2015). Badir adilar fera
ymis rok fyrir skodunum sinum en vandinn er sa ad pau rok eru flest byggd 4 tilfinningu
fremur en rannséknum.

Vissulega er islenskan fullburda tungumal sem notad er & 6llum svidum pjédlifsins — i
stjornkerfinu, i menntakerfinu, i verslun og vidskiptum, i fjolmidlum, i menningarlifinu, &
netinu, og i daglegum samskiptum félks. Stada islenskunnar i malsamfélaginu virdist pvi vera
mjog sterk, og hingad til hefur verid talid ad se han borin ad malikvarda UNESCO (2003) um
lifvaenleik tungumala lendi han par i fimmta og efsta styrkleikaprepi og sé ,,6rugg*.

Kvardi UNESCO byggist & sex meelistikum sem eru: (1) Flutningur malsins milli kynsléda;
(2) Fjoldi malhafa; (3) Hlutfall malhafa af heildaribdafjolda; (4) Umdaemi eda svid sem malid
er notad i; (5) Vidobrégd malsins vid nyjum svidum og midlum; (6) Kennsluefni i mali og leesi.
Vidmid til ad komast i efsta prep hverrar meelistiku eru eftirfarandi: (1) Malid er notad af
6llum aldurshopum, fra bornum og upp ar; (2) Utilokad ad nefna akvedinn fjélda malhafa, en
malsamfeldg eru pvi vidkvemari sem pau eru minni; (3) Allir i samfélaginu nota malid; (4)
Malid er notad & 6llum svidum og til allra parfa; (5) Malid er notad a 6llum nyjum svidum;



(6) Malio & sér stafsetningu, rithefd, malfreedibaekur, ordabakur, texta, bokmenntir og
fjolmidla. Ritmalid er notad i stjornsyslu og menntun.

Hér vakna tveer spurningar. Su fyrri er hvort 6ruggt sé ad islenska nai enn efsta prepi & 6llum
meelistikum. beim ibGum Islands sem ekki tala islensku fer t.d. 6rt fjolgandi, og visbendingar
eru um ad malid sé ekki alltaf notad & sumum svidum, einkum nyjum svidum innan
teekninnar. Jafnframt hafa komid fram vangaveltur um hugsanlega truflun & maltéku vegna
ondgs islenskuéreitis, eins og nefnt er hér ad framan.

En dnnur og ekki sidur &hugaverd spurning er st hvort kvardi UNESCO (og adrir hlidstaedir
kvardar sem beitt hefur verid, sja Drude o.fl. 2017) dugi til ad meta stoédu og lifveenleik
tungumala i pvi umhverfi sem peim, einkum smapjodatungumalum, er nd baid og hefur
gerbreyst & faum &rum. Er vist ad paer meelistikur sem préadar voru fyrir meira en aratug taki
a 6llu sem mali skiptir i hateekniveeddum heimi par sem alpjodahyggja fer vaxandi og stafreen
landamaeri eru ad hverfa? betta parfnast rannsdkna, sem nu hefur verid ytt af stad (Sigridur
Sigurjonsdottir og Eirikur Rognvaldsson, veentanl.; Drude o.fl. 2017).

Lokaoro

pott hér hafi verid talad eins og islenskan eigi i vk ad verjast a mérgum svidum eru ymis
jakvaed teikn & lofti. Umreeda um malid og stodu pess i fjolmidlum hefur stéraukist og
enskunotkun i auglysingum og heitum fyrirteekja og vidburda hefur kallad fram mikil
vidbrogd. Ungir tonlistarmenn nota malid & nystarlegan hatt i rappi. Rikisstjornin hefur Iatid
semja metnadarfulla (en ad visu 6fjarmagnada) aaetlun um uppbyggingu islenskrar maltaekni
sem er lykilatridi ef islenskan & ad verda nothef og notud i pvi hateknivedda samfélagi sem
vid erum & leid inn i.

Pegar ég er spurdur hvad ég telji mikilveegast til ad efla islenskuna er svarid &vinlega pad
sama: Vitundarvakning. Stjérnvold og almenningur purfa ad atta sig & hvad er i hifi og
hvernig er haegt ad bregdast vid, og ahugamenn um islensku purfa ad hetta ad eyoda
kroftunum i néldur yfir smadmunum eins og ,.pagufallssyki og sliku. Vid purfum 611 ad
einbeita okkur ad pvi sem raunverulega raedur drslitum um pad hvort islenskan lifir eda deyr:
Frj6 og skapandi notkun malsins & 6llum svidum.

Pessi grein byggist ad miklu leyti & ymsu sem ég hef 4dur skrifad um vidfangsefni hennar a 6drum vettvangi. bar
ma einkum nefna greinarnar ,,Um utanadkomandi adstaedur islenskrar malprounar® i Skirni (Eirikur
Rognvaldsson 2016), ,,Ad breyta stadli“ i Hugras (Eirikur Régnvaldsson 2015) og ,.islenska & tolvuold* i
Frendafundi 9 (Sigridur Sigurjonsdottir og Eirikur Rognvaldsson, veaentanl.).
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